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Kayttotarkoitus

Festivo kylmalaitteet soveltuvat elintarvikkeiden sdilyttamiseen. Laitteet on
tarkoitettu kaytettavaksi kotitalouksissa.

Festivo kylmalaitteet on suunniteltu ja testattu voimassa olevien maaraysten
ja asetusten mukaisesti.

Festivo kylmalaitteen saa huoltaa vain valtuutettu huoltoliike. Epapatevat
korjaukset voivat olla vaaraksi laitteen kadyttajalle tai ymparistélle.

Mallit

Kayttdohjeen laitemallit ovat kylmiGpakastin 75 CFO ja 75 CFF. Kylmion
alaosassa on KYLMA-vetolaatikko. Kylmion alapuolella olevat vetolaatikot
ovat mallista riippuen joko pakastin + NOLLA (75 CFO) tai kaksi pakastinvetolaatikkoa (75 CFF).

Huom!
Kayttéohjekuvissa kaapin sisdlla nakyva varustelu tai tarvikkeet eivat valttamatta kuulu
laitteen/laitteiden vakiovarustukseen.
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Vastaanotto

Tarkasta laite, ennen kuin otat sen vastaan. Mikali havaitset laitteen vaurioituneen kuljetuksessa, tee merkinta
rahtikirjaan ja ilmoita asiasta valittomasti kuljettajalle ja myyjalle.

Huom!
Valmistajan myontama takuu ei korvaa kuljetusvahinkoja!

Ennen laitteen kayttoonottoa

Lue asennus- ja kayttoohje huolellisesti. Se sisaltaa tarkeita tietoja laitteen asentamisesta, kaytosta ja
kunnossapidosta.

Al3 ota laitetta kayttoon heti kuljetuksen tai kylmassa sailytyksen jalkeen, vaan anna sen seisoa lopullisessa
sijoituspaikassaan muutama tunti, etta 6ljy ehtii laskeutua kompressoriin.




Varotoimia

Kylmidpakastin on kiinnitettava ehdottomasti seinaan kaapin katolla olevan
kiinnityskulman (A) avulla tai laitteen kaatuminen vahingossa on estettdva
muulla tavoin. Jos kiinnityskulma ei ulotu seinaan asti, kayta sopivaa
valikappaletta. Seindkiinnitysruuvi ja tulppa @ 6 mm (B) on teipattu laitteen
sisapuolelle.

Sammuta laite virtakytkimesta ja irrota pistotulppa pistorasiasta ennen
puhdistusta.

Anna ovien olla auki, kun laitetta ei kayteta.

Alkoholipitoiset aineet tai niita sisaltavat sailykkeet esim. suolakurkku,
etikkapunajuuri ja puolukkasurvos on sailytettava tiiviisti suljetussa astiassa
pystyasennossa.

Ala sailyta avattuja kuohuviinipulloa ovikorissa, koska oven avaamisliike
saattaa irrottaa pullonkorkin kovalla paineella ja se voi osuessaan aiheuttaa
vahinkoa.

Al3 sailyta pakastimessa lasipulloja, joissa on jaatyvaa nestettd. Pullo
saattaa rikkoutua.

Al3 sailyta rajahtavia aineita kylmidpakastimessa.

Varoitus!
Laitetta ei saa sijoittaa liian pieneen tilaan, koska mahdollisen kylmaainevuodon sattuessa voi
muodostua rijahtiva kaasuseos. Huonetilaa taytyy olla vihintaén 8 m.

Laite sisdltda pienen maaran ymparistoystavallista, mutta tulenarkaa kylmaainetta,
R600a, joka ei vahingoita otsonikerrosta eika aiheuta kasvihuoneilmioéta. Tarkista
ettei kylmaaineputkisto ole vioittunut kuljetuksen tai asennuksen aikana. Vuotava
kylmaaine saattaa vahingoittaa silmia tai syttya.

Kylmaainevuodon huomattuasi:

e dla paasta avotulta huoneeseen

e katkaise laitteesta virta pois paakytkimesta
e irrota laitteen pistotulppa pistorasiasta

e tuuleta huonetta useita minuutteja

e ota yhteys Festivo-huoltoon

Huom!
Pida laitteen ilmankiertoaukot vapaana seka ylhaalla etta alhaalla.

Al kayta mekaanisia apuvalineitd tai muita kuin valmistajan suosittelemia keinoja nopeuttaaksesi jaan sulatusta.
Al vahingoita kylmaaineputkistoa.
Al kayta mitaan sahkolaitteita kylmiopakastimen sisapuolella jollei ne ole laitteen valmistajan suosittelemia.

Kylmiopakastin on ehdottomasti kiinnitettava seindaan sivulla 4 olevan ohjeen mukaan.




Asennus

SIJOITUSPAIKKA

Laitteen arvokilpeen on merkitty ympariston lampotilaluokka, johon laite on suunniteltu. Arvokilpi on kylmion
oikeanpuoleisessa sisaseindssa.
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Sijoita laite kuivaan ja hyvin tuulettuvaan vahintaan 8 m? suuruiseen tilaan.
Al3 sijoita laitetta lampdpatterin, lieden tai muun lammaénlahteen valittdmaan laheisyyteen.

Jaahdytyskoneiston moitteeton toiminta vaatii hyvan ilmanvaihdon. Laitteen etupuolella, oven alla olevaa sokkelin
ilmanottoaukkoa ei saa peittaa.

Huom!
Tehtaan myontama takuu ei korvaa vahinkoja, jotka aiheutuvat asennusvirheesta. Varmista, etta
lauhdutusilmankierto on vadhintaan ohjeen mukainen.

Sijoituspaikan lattian pitda olla tasainen ja vaakasuora seka samassa tasossa lopullisen lattian kanssa.

Kylmion hoyrystimeen muodostuu huurretta, jonka laite sulattaa automaattisesti. Sulatusvesi johdetaan
kompressoritilassa olevaan haihdutusastiaan. Vesi haihtuu haihdutusastiasta automaattisesti. Jos laitteeseen tulee
toimintahairio, on mahdollista, ettd vetta padsee valumaan lattialle.

Huom!
Asenna aina suoja-allas laitteen alle.

Jos kylmalaitekokonaisuudessa on useampi laitemoduuli, asenna moduulin levyinen suoja-allas jokaisen yksikon
alle. Kuvassa on esimerkkina 120 CFM kylmiopakastimen suoja-allaskokonaisuus. Suoja-allas on saatavana
lisdvarusteena.

R =
B e L
!'.\_3';.' Al Pl ok WA T

L

Vaihtoehtoisesti kylmion sijoituspaikan voi tehda vesitiiviiksi myés muulla tavoin. Vesitiivis alusta nostetaan
seinalle niin, ettd mahdollinen vuotovesi ei paase rakenteisiin lattian ja seinan liitoksen kautta.




Tarkista, etta kompressorin paalla oleva muovinen haihdutusallas
kunnolla paikoillaan. Aseta allas paikoilleen, jos se on paassyt liilkkumaan
kuljetuksen aikana.

Kylmiopakastimeen ei saa kiinnittaa muita kalusteita, koska laite pitaa olla
vedettavissa ulos puhdistusta ja huoltoa varten.

ASENNUSETAISYYDET MUISTA LAITTEISTA JA PINNOISTA

Huom!
Tarkemmat asennusmitat ja -tavat ovat erillisessa asennusohjeessa, jonka voi ladata
osoitteesta www.festivo.fi kyseisen laitteen tuotetietojen kohdalta.

Kylmiopakastimen voi sijoittaa kiinni taustaan ja sivupintoihin. Jos Festivo-laitteen sivupinta tulee toista
kylmakalustetta tai ulkoseinaa vasten, on pintojen valiin jatettava noin 10 mm:n tuuletusrako.

Jos laite asennetaan seinan viereen, sen pitaa olla vahintdan 35 mm irti seindsta, jotta ovi aukeaa riittavasti ja
vetolaatikot mahtuvat liukumaan ulos kaapin sisalta.

Oven nurkka ylittaa avautuessaan laitteen ulkolinjan. Jos laitteen oven etupinta on samalla tasolla kuin kaapiston
ulkopinta, jata laitteen saranapuolen ja kaapiston valiin vahintadn 5 mm vali.

Jos laitteen ylapuolelle asennetaan tayssyva ylakaappi, on laitteen ja ylakaapin valiin jatettava vahintaan 40 mm

tyhja ilmankiertotila (1). Jos ylakaappi on heti laitteen ylapuolella, kaapin taakse seka kaapin ja katon valiin on
jatettava vahintaan 80 mm tyhja tila (2). Vapaasti seisovan laitteen ja huoneen katon valissa pitaa olla vahintaan

80 mm tyhja tila (3).
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SAHKOLITANTA

Liita kylmiopakastimen liitantajohto ja kylmiopakastimen molemmat liitdntajohdot yksivaiheiseen 230V 50 Hz
pistorasiaan. Pistorasian sulakkeen koko 10 A.

Vain sahkdasentaja saa tehda muutoksia litantatapaan tai vaihtaa liitantajohdon.

Sopiva pistorasian paikka on laitteen kohdalla takaseinassa 2060 mm:n korkeudella lattiasta pistorasian
alareunaan. Pistorasia voi olla my0s katossa vastaavalla kohdalla enintaan 500 mm takaseinasta.

Pistorasia pitda olla sijoitettu siten, ettd laitteen pistotulpan voi irrottaa pistorasiasta ilman laitteen siirtdmista.

Ylimaaraista liitantajohtoa ei saa tyontaa kalusteen taakse lauhdutintilaan, vaan se pitaa jattaa kylmidpakastimen
paalle.

Ylikuumenemisvaaran vuoksi laitetta ei saa liittaa sahkoverkkoon haaroituspistorasian tai jatkojohdon avulla.

TASAPAINOTUS JA PYORIEN LUKITUS

Tarkista, etta pyorien lukitusruuvit C ovat
auki.

Tyénna laite paikalleen. Asenna se samalle
tasolle muun lattiapinnan kanssa.

Saada laite suoraan saatoruuvien A (2 kpl)
avulla ja kirista lukitusruuvit C. Tyéhén
tarvitaan 10 mm kiintoavain.

Jos laite kallistuu taaksepain, vaikka
saatoruuvit A on kierretty taysin 6ysélle,
niin takapydrien alle on laitettava levyt
korottamaan takareunaa.

SOKKELIN ETULEVYN ASENNUS

Kiinnita sokkelin etulevy paikoilleen. Etulevy kiinnittyy kiinnikkeilla B (2 kpl) sokkeliin. Kun olet painanut etulevyn
paikoilleen, nosta se niin ylos kuin se nousee.

KAATUMISEN ESTO

Kylmiopakastin on kiinnitettava ehdottomasti seindan kaapin
katolla olevan kiinnityskulman (A) avulla tai laitteen kaatuminen
vahingossa on estettava muulla tavoin.




KYLMION HYLLYJEN ASENNUS
Kylmidssa on vakiovarusteena 3 kpl lasihyllyja ja 1 kpl puolilasihylly. B

Asenna hylly sivuseinien uriin siten, ettd korkea reuna tulee
kalusteen takaseinaa vasten.

OVEN SAATO

Tarkista oven asento runkoon nahden. Jos ovi ei ole suorassa, sita
voi saataa saranoilla.

Saato sivusuunnassa, kuva 1

Loysaa yIasaranan ruuvit. Kddnna saranaasivusuunnassa (nuolet C) ﬂ

kunnes ovi on suorassa ja kirista ruuvit.

Mitta A (kuva 3) pitaa olla sama oven yla- ja alapaassa. Jos se ei
ole, siirra ylasaranaa. Loysaa kiinnitysuuveja ja siirra ylasaranaa
(nuolet B) niin, etta mitta A on sama ylhaalla ja alhaalla. Kirista
ruuvit.

Alasarana, kuva 2 Ylssarana, kuva 1
Alasaranaa voi saataa vain sivusuunnassa.

Tarkista my0s tiivisteen istuvuus runkoon. Jos tiiviste on
saranapuolelta liikaa puristuksissa, siirrd ylasaranaa ulospain.

Jos tiiviste on painunut, lammita sita VAROVASTI hiustenkuivaajalla
ja muovaa tiivistetta sormin korkeammaksi.

Varoitus!
Katkaise virta ja irrota virtajohto pistorasiasta ennen
suojakotelon irrottamista. Alasarana, kuva 2

Rasvaa saranat tarvittaessa.

Kuva 3




Laitteen toimintaperiaate

Jaahdytyskoneistoon kuuluvat kompressori (K), lauhdutin (L) ja héyrystin (H)
muodostavat suljetun piirin, jossa kompressori kierrattaa kylmaainetta.

Hoyrystimessa kylmaaine hoyrystyy ja sitoo lamman itseensa jaahdyttaen kylmiéta ja
pakastinta.

Kylmaaineeseen sidottu lampd poistuu lauhduttimen kautta ymparistoon.

Kylmidssa hoyrystimeen muodostunut jad sulaa automaattisesti ja sulavesi johdetaan
kompressoritilassa olevaan haihdutusastiaan, josta se haihtuu automaattisesti.

Kytkimet ja termostaatit

4

1. Padvirtakytkin (kytkee laitteelle jannitteen)
2. Pakastimen lampotilasaadin

3. Kylmion lampédtilasaadin

4. Ovikytkin

Kaynnistaminen

Al3 ota laitetta kayttoon heti kuljetuksen tai kylmassa sailytyksen jalkeen, vaan anna sen seisoa lopullisessa
sijoituspaikassaan muutama tunti, etta 6ljy ehtii laskeutua kompressoriin.

Puhdista kylmidpakastimen sisdosat ennen kayttéénottoa (katso kappale “Puhdistus”).

Kytke laitteen liitantajohdon pistotulppa pistorasiaan.

Al3 laita laitteeseen elintarvikkeita ennenkuin lampétilat kylmidssa ja pakastimessa ovat saadetyssé lampdtilassa.
Tehtaalla laitteen paakytkin (1) on jatetty OFF-asentoon.

Paina paakytkinta (1), jolloin ndyttén ilmestyy noin 10 sekunnin kuluessa kaapin sisalampadtilaa osoittava
lukema.

Laitteen sisalampadtiloja voi seurata saatimen naytolta.




Sammuttaminen
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Laitteen voi sammuttaa kokonaan paakytkimesta (1)

Laitteesta voi sammuttaa myos erikseen kompressorin. Paina nayton virtapainiketta @ kunnes naytto
sammuu.

Lampotilan saato: kylmio ja pakastin

Todellinen lampétila kylmidssa = C-kirjain ei vilku
Asetusarvo saatimessa = C-kirjain vilkkuu

TEHTAAN ASETTAMAT SUOSITELTAVAT LAMPOTILAN ASETUSARVOT

® kylmié +5 °C
e pakastin -18 °C

Lampatilan asetusarvo saadaan nakyviin painamalla néyton painiketta @ (kylmio tai pakastin) lyhyesti.
Naytolle tulee saatimeen asetettu lampétila.

Kylmion lampétilaksi voi valita +2 ...+7 °C.

Pakastimen lampotilaksi voi valita -16...-24 °C.

LAMPOTILAN MUUTTAMINEN
Paina nayton @ painiketta noin 3 sekuntia kunnes C-symboli alkaa vilkkua.

Valitse haluttu lampadtila nuolindppaimilla @Ja e Nuoli yl6s nostaa lampétilaa ja nuoli alas laskee

lampdtilaa. Nayttd palaa nayttdmaan sisalampatilaa.




Lampotilan saatd: NOLLA-vetolaatikko

NOLLA-lampétilainen vetolaatikko on tarkoitettu tuoresailytykseen
esimerkiksi lihalle, kanalle ja kalalle (75 CF0). Lampdtila on saadetty
tehtaalla mahdollisimman lahelle nollaa. Lampédtila-alue on 0 ...+2 °C.
Tuoresailytyslaatikon kayttd edellyttaa pakastimen paallaoloa.

NOLLA-LAATIKON LAMPOTILAN SAATO:

NOLLA-laatikon ylapuolella valipohjan etureunassa on NOLLA-laatikon lampétilan saatéventtiili (A). Irrota
ylemman vetolaatikon pohjalevy (B). Nosta pohjalevya alapuolelta ja ota se pois vetolaatikosta.

Laite toimitetaan venttiilin saatolevy taysin avattuna. Kun siirrdt saatolevya oikealle, venttiili alkaa sulkeutua ja
NOLLA-laatikon lampdtila nousee. Kun siirrat venttiilin saatolevya vasemmalle, venttiili avautuu ja NOLLA-laatikon
lampatila laskee.
Siirrd levya vain vahan kerrallaan ja anna NOLLA-laatikon ldmpétilan tasaantua noin vuorokausi ennen uutta
saatoa.
Painikkeiden lukitus ja vapautus

e Paina yhta aikaa painikkeita e ja @ vahintaan kolmen sekunnin ajan. Nayttoon tulee

teksti “PoF”, kun nappaimet on lukittu. Lukitustilassa ei voi sadtaa lampatilaa tai katkaista virtaa

kalusteesta.

* Paina yhta aikaa painikkeita e ja e vahintdan kolmen sekunnin ajan. Nayttoon tulee

teksti “Pon”, kun nappaimet on vapautettu lukitustilasta.




Pakastaminen

Kaynnista pakastustoiminto kuusi tuntia ennen pakasteiden sijoittamista pakastimeen. Toimintoa kaytetaan
pakastettaessa yli 2 kg maaria (katso kappale “pakastaminen”). Kuuden tunnin kuluttua ldmpétila palautuu
asetusarvoon ilman erillisia toimenpiteita.

Pakastuksen asettaminen:
Paina pakastimen lampdétilasaatimen painiketta e noin kolmen sekunnin ajan kunnes pakastustoiminto

kaynnistyy. Naytolle syttyy pakastuksen merkkivalo :

Automaattinen sulatustoiminto

Seka kylmidssa etta pakastinvetolaatikoissa on automaattinen sulatustoiminto, joka kytkeytyy paalle tarpeen
mukaan.

KYLMIO:

Sulatuksen aikana kylmion lampdtila saattaa tilapdisesti kohota muutamia asteita. Lampétila palaa
asetteluarvoon aina sulatuksen paatyttya.

PAKASTIN:
Pakastimessa lampétila saattaa tilapaisesti kohota sulatuksen aikana.

Manuaalinen lisasulatustoiminto
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Sulatus on mahdollista kytkea paalle manuaalisesti, jos lampdtila on alkanut nousta. Paina manuaalisulatuksen
painiketta @ muutama sekunti, jolloin sulatus kytkeytyy paalle. Sulatuksen aikana saatimessa palaa
sulatuksen merkkivalo ili'f ja naytolla on teksti “DEFR." Sulatus kestad muutaman minuutin.

Lampdtila palaa asetteluarvoon, kun sulatus on paattynyt.




Laitteen normaalit kayntiaanet

Kylmiopakastin tuottaa kylmaa kompressorikayttéisella jaahdytysjarjestelmalld. Jarjestelma tuottaa danid, joiden
taso voi vaihdella ja ne voivat kasvaa etenkin sulatusvaiheessa. Aanen voimakkuuteen vaikuttaa myds mm.
ympariston materiaali (esim. kivilattiat), se miten laite on asennettu paikalleen, kuinka sita kdytetaan ja kuinka
vanha se on.

Ellei laite ole taysin suorassa tai jos putkiston osat koskettavat toisiaan, voi syntya resonanssiaani, Putkia voi
taivuttaa varovasti kasin erilleen.

Koneiston kaynnistymisen ja pysahtymisen jalkeen saattaa kuulua erikokoisten metalliosien erilaisesta
lampélaajenemisesta johtuvia dania.

JAAHDYTYSJARJESTELMA

Kun kylmaaine liikkuu putkistossa, kuuluu sihiseva tai kupliva aani. Sulatusvaiheen aikana saattaa kuulua
naksumista.

TERMOSTAATTI

Kompressori kaynnistyy ja pysahtyy termostaatin ohjaamana. Kun termostaatti kytkeytyy, kuuluu vaimea
naksahdus. Kompressori toimii sitd useammin, mita enemman ovia avataan.

KOMPRESSORI

Kompressorin moottorista ja pumpusta kuuluu suriseva tai “kuorsaava” aani, kun kylmaaine pumppautuu.




Elintarvikkeiden sailytys

KYLMASAILYTYS
KYLMIO
Kylmion sisalampétila on asetettu tehtaalla +5 °C:een. -
Lampatila vaihtelee asetusarvosta muutamia asteita eri
osissa kylmiéta. llman suhteellinen kosteus kylmidssa on n. [ ess s ]
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Kosteilla ilmoilla tippuvesialtaan pintaan tai
sisdpintoihin saattaa tiivistya vetta. Tahan saattaa

auttaa kylmién saataminen muutaman asteen
kylmemmaksi.

Kylmidssa voidaan sailyttdaa mehuja ja sailykkeita myos
pitkaaikaisesti. Paivittain kaytettavien elintarvikkeiden
sdilytysaika on normaalisti muutama pdiva. Juurekset
sdilyvat parhaiten lisdvarusteena saatavassa KAPPA-
juuressdilyttimessa.

TUORESAILYTYS NOLLA-LAATIKOSSA (CFO-MALLI)

NOLLA-laatikon lampétila pysyy jatkuvasti lahella 0 °C.
Alhainen lampdtila antaa tuoreille elintarvikkeille hyvan
sdilyvyyden. Tallaisia elintarvikkeita ovat tuore liha, kala
ja tahderuuat. Kylmalle arat elintarvikkeet eivat sovellu
sdilytettavaksi tuoresailytysosastossa. Tallaisia ovat runsaasti
vettd sisaltavat vihannekset ja hedelmat esim. peruna, kurkku, kurpitsa, banaani ja tomaatti.

NOLLA-laatikko on tarkoitettu jaahdytettyjen elintarvikkeiden sailytykseen, ei jaahdyttamiseen.

PAKASTEIDEN SAILYTYS

75 CFF-mallissa on kaksi kaksi automaattisulatteista
pakastinvetolaatikkoa ja 75 CFO-mallissa on automaattisulatteinen
pakastinvetolaatikko ja NOLLA-vetolaatikko.

Pakasteiden laatu huononee, jos pisin sallittu sailytysaika ylitetaan.
Sailytysaika maaraytyy kunkin elintarviketyypin mukaan.




ELINTARVIKKEIDEN ASETTELU KYLMIOPAKASTIMEEN

Anna ldmpimien ruokien ja juomien jaahtya ennen kuin Kylmio Ovilokerot
panet ne kylmioon.

Huom!

Lampimia tuotteita ei saa laittaa pakastumaan,
vaan ne on esijadhdytettava kylmidssa ennen
pakastamista.

Pakkaa tai peita elintarvikkeet, mikali mahdollista.
Pakattuna ruoan maku, kosteus ja tuoreus sailyvat
parhaiten, eivatka muut elintarvikkeet saa vierasta makua.

Pakkaamatta voi sailyttaa vihanneksia, hedelmia ja
salaattia vihanneslaatikossa.

Huom!

Ala tyénna elintarvikkeita kylmién takaseinaa
vasten, vaan jata hyllyn takaraunan ja seinan valiin
rako ilmankiertoa varten.

Sijoittele elintarvikkeet kylmidssa vallitsevan
ldmpdtilajakautuman perusteella, jolloin takaat Pakastinvetolaatikko
elintarvikkeille parhaan mahdollisen sailytyslampétilan.

KYLMIO: NOLLA-vetolaatikko
Lampatila aseteltavissa +2 ... +7°C. Kylmion saatimelle
asetettu lampatila on kaapin keskimaarainen lampatila.
Kylmion painovoimainen sisailmankierto mahdollistaa eri
tuotteiden sailyttamisen niille sopivimmassa lampétilassa. 75 CFO

Kylminta lampdtilaa vaativat tuotteet kannattaa sailyttaa

kylmion yldosassa ja viiledssa sailytettavat tuotteet kylmién alaosassa. Kylmién hyllyille mahtuu hyvin myos
lisdvarusteena saatava puinen KAPPA-juuressailytin.

OVILOKEROT:
Ovilokerot soveltuvat parhaiten paivittaisessa kaytossa olevien keveiden tuotteiden sailytykseen. Painavien
tuotteiden sailytys ovilokeroissa rasittaa saranoita.

KYLMA-VETOLAATIKKO: )

Vakiovarusteena on KYLMA-vetolaatikko, joka sijaitsee kylmion puolella. KYLMA-vetolaatikko antaa

kylmi6én lisaa sailytystilaa, joka on erilladn muusta kylmidsta. Vetolaatikko soveltuu erinomaisesti esimerkiksi
juomatélkkien, juomien, hedelmien tai erilaisien purkkien sailytykseen. KYLMA-vetolaatikossa on sama lampétila
kuin kylmiossa.

PAKASTEVETOLAATIKKO:
Pakastinlaatikon lampdtila on -16 ... -24°C.




PAKASTAMINEN

Ennen kuin aloitat pakastamisen, jaahdyta pakastimessa olevat elintarvikkeet entisestaan, etta ne
eivat lampene liikaa pakastettavien tuotteiden vaikutuksesta.

Pakastin voidaan asettaa toimimaan kuuden tunnin ajan pakastuksella. Toimintoa kaytetaan pakastettaessa yli
2 kg maaria. Kytke pakastin pakkokaytolle kuusi tuntia ennen pakastamisen aloittamista.

Toiminnon asettaminen:

Paina pakastimen saatimen nappainta e noin kolmen sekunnin ajan, kunnes naytélle Imestyy pakastuksen

merkkivalo )

Jos pakastettava maara on yli 2 kg, niin anna koneiston kayda yksi 6 tunnin pakastusjakso ennen pakastamista.
Elektroninen termostaatti palautuu automaattisesti 6 tunnin pakastusjakson jalkeen sailytyslampétilaan.
Tuotteiden pakastaminen nostaa tilapaisesti pakastimen lampédtilaa, joka saattaa aiheuttaa lampétilahalytyksen.

Nayttoon ilmestyy teksti HA seka halytyksen merkkivalo B . Kyseessa ei ole laitevika ja halytys poistuu

pakastuksen edetessa.
Jata pakastettavien tuotteiden valille rako ilmankiertoa varten, jolloin tuotteet pakastuvat tehokkaammin.

Pakastusaika riippuu pakastettavien tuotteiden maarasta ja pakastimen muusta kaytosta. Kaytannossa
pakastusaika on n. %2 - 1 vuorokausi.




Puhdistus

KYLMION PUHDISTUS
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dixz=IL EMERSON

Pysayta kylmion koneisto sisapintojen puhdistuksen ajaksi.

Paina nayton virtapainiketta @ . Nayttoon ilmestyy teksti OFF ja kone sammuu.

Sisdosat tulisi puhdistaa noin kerran kuukaudessa. Puhdistusvetta ei saa paastaa

saatolaitteisiin tai valaistukseen. Voit puhdistaa kaikki sisdpinnat, oven tiivistetta lukuunottamatta, haalealla
vedelld, johon on lisatty hieman astianpesuainetta. Hankaavat tai liuottavat aineet eivat sovellu puhdistukseen.
Puhdista oven tiiviste pelkalld vedella. Kuivaa sisatilat ja tiiviste huolella.

Puhdista hoyrystinallas kerran vuodessa. Irrota allas avaamalla kiinnitysruuvit 2 kpl, jonka jalkeen voit laskea
altaan alas.
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Kaynnista kylmion koneisto puhdistuksen jalkeen. Paina painiketta @ . Koneisto kaynnistyy ja ndyttéon

ilmestyy kylmion sisalampadtilan lukema. Koneisto kdy niin kauan, etta sisalampatila on saavuttanut asetusarvon.

EMERSON




NOLLA- JA PAKASTINLAATIKOIDEN PUHDISTUS

Sulata ja puhdista pakastimen sisdosat vahintaan kerran vuodessa. Puhdista samalla myés laitteen takana olevan
lauhdutin.

Jadhdyta pakastimessa olevat pakasteet ennen pakastimen sulatusta asettamalla pakastimeen pakkokayttojakso
(6 tuntia ). Paina pakastimen saatimen nappadinta e noin kolmen sekunnin ajan, kunnes naytélle Imestyy
pakastuksen merkkivalo :

e

O]

EMERSON

Pysayta pakastinosan koneisto pakastimen saatimen virtapainikkeella @ . Nayttoon ilmestyy teksti OFF ja
koneisto sammuu.

Ota pakasteet pois pakastimesta ja tyhjenna NOLLA-laatikko tavaroista. Siirrd tavarat kylmioon tai talvella ulos.

Jata pakastimen ovi noin 1 cm raolleen.

Voit asettaa pakastimen pohjalle esimerkiksi pyyhkeen, johon | r" i
mahdollisesti seinia pitkin valuva vesi voi imeytya. Werar

Suojaa lattia tarvittaessa mahdollisilta roiskevesilta (KUVA 1). Odota,
etta kaikki jaa on sulanut.

Suositeltavaa on, etta laitteen annetaan sulaa ja kuivua ovi auki
vahintdan 24 tuntia, jotta kaikki ilmakanaviin muodostunut kosteus
on kuivunut.

— i —— e —_fj—

Puhdista ja kuivaa pakastimen ja NOLLA laatikon sisapinnat
huolellisesti ja kaynnista pakastin uudelleen.

Anna ovien ja vetolaatikoiden olla auki, kun laitetta ei kayteta.

Varoitus!
Jaata ei saa irrottaa esimerkiksi veitsella tai
kuumailmapuhaltimella.

KUVA 1




OVILOKEROIDEN JA VETOLAATIKOIDEN IRROTUS JA PUHDISTUS

OVILOKERQT:

Ovilokeron saa pois paikoiltaan puhdistusta varten nostamalla
sitd molemmista paista ylospain, jolloin lokero vapautuu
kiinnikkeista.

Ovilokerot ovat konepesun kestavia.

KYLMA-VETOLAATIKKO:

Voit irrottaa KYLMA-vetolaatikon puhdistusta varten. Veda
laatikko taysin auki.

Poista suojatulpat (A) varovasti talttamaisella esineella (esim.
ruokaveitsi) molemmista reunoista. Varo naarmuttamasta
laatikon pintaa.

Ruuvaa ruuvit irti molemmista rei‘ista ja veda laatikko ulos
kiskoilta.

Laatikon voi pyyhkia esimerkiksi kostealla liinalla ja
astianpesuaineliuoksella. Kuivaa laatikko huolellisesti.

Kun asennat laatikon takaisin kiskoille, varmistu, etta kiskon
takapaan koukut menevat laatikon takareunassa oleviin
hahloihin (C).

Kiinnita ruuvit ja suojatulpat takaisin paikoilleen.

NOLLA- JA PAKASTINVETOLAATIKKO:

Voit irrottaa NOLLA- ja pakastinvetolaatikon puhdistusta varten.
Veda laatikko taysin auki. Kaapin vetolaatikkotilan sisapinnat on
helpompi puhdistaa, jos irrotat laatikot.

Poista suojatulpat (B) varovasti talttamaisella esineella (esim.
ruokaveitsi) molemmista reunoista. Varo naarmuttamasta
laatikon pintaa.

Ruuvaa ruuvit irti molemmista rei‘ista ja veda laatikko ulos
kiskoilta.

Laatikon voi pyyhkia esimerkiksi kostealla liinalla ja
astianpesuaineliuoksella. Kuivaa laatikko huolellisesti.

Kun asennat laatikon takaisin kiskoille, varmistu, etta kiskon
takapaan koukut menevat laatikon takareunassa oleviin
hahloihin (C).

Kiinnita ruuvit ja suojatulpat takaisin paikoilleen.




Kayttajan huoltotoimet

Huom!
Tyhjenna kylmalaite, sammuta laite virtakytkimesta ja irrota pistotulppa pistorasiasta puhdistuksen
tai muun huoltotyon ajaksi. Yhdistelmalaitteissa on erilliset virtakytkimet ja pistotulpat.

KONEISTON PUHDISTUS
Poista sokkelin etulevy ja avaa pyéran lukitukset.

Irrota laitteen seinakiinnityskulma ja veda
laitekokonaisuus ulos siten, ettd sen taakse padsee
tydskentelemaan.

Imuroi laitteen lauhduttaja, taustapinnat ja
konealusta puhtaaksi pélysta imurin pehmealla
harjasuulakkeella. Epapuhtaudet kompressoritilassa
ja lauhduttimessa heikentavat koneiston toimintaa ja
lisadvat sahkonkulutusta.

Puhdista lauhduttimen ja koneiston imuroinnin
yhteydessa haihdutusaltaan (A) sisapuolelle ja
altaan poistoputkeen mahdollisesti kertynyt irtolika
esimerkiksi hammasharjalla. Tarkista samalla, etta
allas on ehja ja tukevasti paikallaan.

Tyonna laite takaisin paikoilleen ja tarkista, etta
kaikki pyorat ovat kiinni lattiassa ja laite on
pystysuorassa.

Lukitse pyoralukitukset, kiinnita seindkiinnityskulman
ruuvit ja laita sokkeli paikoilleen.

Voitele oven saranat ja saada ovet tarvittaessa.
Liita verkkojohto pistorasiaan ja kdynnista kylmalaite

virtakytkimesta mutta tayta laite vasta sitten, kun se
on saavuttanut sille asetetun sailytyslampatilan.

Varoitus!

Rst-ovien ja vetolaatikoiden pinnat on

kasitelty Easy Clean pinnoitteella, joka suojaa
pintoja likaantumiselta. Al kayta pintojen
puhdistamiseen teraspintojen puhdistusainetta,
koska se vahingoittaa suojapinnoitetta.




Toimintahairiot ja pienten hairididen korjaus

Kaikki toimintahairiot eivat valttamatta vaadi huoltohenkilon apua. Tarkista siksi ensin,
voitko poistaa hairion seuraavien ohjeiden avulla. Jos laitteessa ei ole vikaa, joudut korvaamaan huoltokaynnista
aiheutuneet kulut itse myds takuuaikana.

Jos jaahdytyskoneisto ei toimi, tarkista etta:

e olet noudattanut kdyttdohjeen neuvoja

e pistotulppa on kunnolla rasiassa

e sulake on ehja

e paakytkin ja kdyttokytkimet ovat kdyntiasennossa
e sahkonjakelussa ei ole hairidita

Jos ympadriston lampaotila kohoaa epatavallisen korkeaksi, saattaa kompressorin suojalaite pysayttaa
koneiston. Uudelleen kdynnistymiseen voi olosuhteista riippuen kulua %z - 1 tuntia.

Jos jaahdytysteho on heikko:

e tarkista, ettd ovet ja vetolaatikot ovat tiiviisti kiinni

e ovet on avattu usein tai pidetty auki liian kauan

e [aitettu tuotteita liian paljon kerralla jaahtymaan

e ilmankierto estynyt ulko- tai sisapuolella

e tarkista, ettei hoyrystimille ole keradntynyt paksua jaata

Huom! Kylmion hoyrystimelle keraantynyt paksu jaa on sulatettava sammuttamalla kylmion koneisto, kunnes
jaa on kokonaan sulanut. Suurta maaraa jaata sulatettaessa on varmistettava, ettei laitteen jalustassa olevat
haihdutusaltaat paase tulvimaan lattialle.

Kylmion sisavalo:

Kylmidssa on pitkaikainen led-valaistus. Vikatilanteessa ota yhteys Festivo-Huoltoon.

Pakastin ilmoittaa ylilammosta (HA). Tarkista ensin onko:

e pakastimeen laitettu paljon tuotteita pakastumaan ilman pakastustoimintoa

Tuotteiden pakastaminen nostaa tilapaisesti pakastimen lampédtilaa, joka saattaa
aiheuttaa lampotilahalytyksen. Talloin kyseessa ei ole laitevika ja hélytys poistuu
pakastuksen edetessa.

e pakastimen ovi jaanyt auki. Kytke automaattinen sulatustoiminto paalle (tarvittaessa 2
kertaa perakkain). Jos laitteen teho on viela tamankin jalkeen heikko tai mikali Idmpétila on
viela vuorokausi sulatuksen jalkeen korkea, sulata pakastin manuaalisesti (kts. “pakastimen
puhdistus”). Jos edelld mainitut toimet eivat auta, ota yhteys Festivo huoltoon.




Virheilmoitukset

Voit vaientaa halytysadanen painamalla mita tahansa painiketta.

P1 ja P2 = anturivika

Laite toimii anturiviasta huolimatta asetetun
ohjelman mukaisesti. Lampotila saattaa
kuitenkin vaihdella. Vika on korjattava.

Ota yhteys Festivo -huoltoon.

EMERSOM

HA = ylilamp6

Katso ensin kappale “Toimintahairiot”.
Mikali em. kohdat ovat kunnossa, eika laite
ldhde jaahdyttamaan noin kahden tunnin
kuluessa, ota yhteys Festivo-huoltoon.

LA = alilampo

Katso ensin kappale “Toimintahairiot”.
Mikali em. kohdat ovat kunnossa, eika laite
ldhde jaahdyttamaan noin kahden tunnin
kuluessa, ota yhteys Festivo-huoltoon.




Huolto

Jos et voi poistaa laitteen toimintahairiota, kutsu huoltohenkild apuun. Ala yritd itse korjata laitetta, varsinkaan
sen sahkoosia.

Tarpeeton ovien avaaminen kohottaa kylmién sisalampétilaa.

Takuukorjauksen tekijaksi tehdas hyvaksyy vain sen valtuuttaman huoltoliikkeen.

Huom!
Kun tilaat laitteelle takuukorjausta, ilmoita laitteen takuutiedot:

e | aitteen valmistusnumero ja tarkka tyyppinumero. Nama ‘
tiedot 6ytyvat arvokilvestd, joka sijaitsee kylmidn oikeassa
sivuseinassa sisapuolella. .

e L aitteen osto- tai toimituspaiva.

Huom! .
Takuukorjaajalle on esitettdava asianmukaisesti taytetty ja myyjan merkinnalla / i |
varustettu takuutodistus tai ostokuitti.

Ellei laitteen omistaja / haltija voi esittaa takuun voimassaoloa, ei mahdollista korjausta
tehda takuutydna. Takuuaikaiset huollot tehdaan kohtuullisen ajan kuluessa ja normaalina tydaikana. Jos

huoltomies vaaditaan saapumaan valittdmasti tai normaalin tydajan ulkopuolella, saattaa siita aiheutua
lisdkustannuksia, jotka tilaaja on velvollinen maksamaan huollon tehneelle liikkeelle.

HUOLTOPALVELU SUOMESSA

Taman tuotteen takuuaikaisesta seka sen jalkeisesta huollosta Suomessa vastaa maan kattava huoltoverkosto,
joka tarjoaa parhaan mahdollisen tuotetuntemuksen, joustavan huoltopalvelun ja laajan varaosavaraston edut.

Pitkien juhlapyhien aikana mahdollisesti sattuvien vahinkojen varalle suosittelemme erillisen vakuutuksen ottoa.

HUOLTOKUTSUT SUOMESSA

Suomen Kotikylmid Oy:n valmistamien tuotteiden huollosta vastaa Suomessa
Festivo Huolto

Puh. (03) 553 8681

huolto@festivo.fi

Suomen Kotikylmid Oy:n asiakkaan kyseiseen numeroon soittama huoltokutsupyynté valitetadn maantieteellisesti
asiakasta lahimpaan huoltoliikkeeseen.




Takuuehdot

Kotitalouslaitteidemme takuuaika on kaksi vuotta osto- tai toimituspaivasta alkaen. Takuuseen sisaltyy
takuuaikana valtuutetulle huoltoliikkeelle ilmoitettujen, takuunantajan toteamien rakenne-, valmistus-, ja raaka-
ainevikojen, seka niiden itse laitteelle aiheuttamien vaurioiden korjaaminen veloituksetta. Mainitut viat huoltoliike
korjaa saattamalla laitteen toimintakuntoon.

Kylmajarjestelman padkomponenteille (kompressori, hdyrystin ja lauhdutin) myénnamme 5 vuoden
varaosatakuun, kun laitteen korjaa Suomen Kotikylmid Oy:n valtuuttama huoltoliike. Varaosatakuu kattaa
rikkoutuneen komponentin, mutta ei osan vaihtamisesta aiheutuvia tai muita valillisia kustannuksia.

Mikali laite tulee muuhun kuin normaaliin yksityiseen kotikayttoon, on takuuehdoista sovittava
erikseen kirjallisesti valmistajan kanssa.

Takuuseen eivat sisally viat, jotka ovat aiheutuneet

* kuljetuksesta

e kayttdjan huolimattomuudesta

* |aitteen ylikuormituksesta

e kayttoohjeessa mainittujen asioiden tai huollon laiminlyonnista

e jannitteen vaihtelusta (sallittu +/-10%)

® ukkosesta

e muiden kuin valtuutetun huoltoliikkeen tekemat huollot, korjaukset rakennemuutokset

e [aitteen toiminnan kannalta merkityksettémien vikojen, kuten pintanaarmujen korjaaminen

* osat, joiden rikkoutumisvaara esimerkiksi huonon kasittelyn tai luonnollisen kulumisen takia on normaalia
suurempi, kuten kasin kosketeltavat muoviosat

Laitteen kaytosta poistaminen

Kaytosta poistettua laitetta ei saa laittaa kaatopaikkajatteisiin, koska se sisaltaa SER-jatetta. Laite on
havitettava jatelain muutoksen 13.8.2005 mukaisesti SER-jatteena.

Valtioneuvoston 9.9.2004 antamalla asetuksella kuluttajat voivat palauttaa kaikki SER-laitteet (sahko- ja
elektroniikkaromu) maksutta tuottajien jarjestamaan kerdaykseen.

Kerdyspisteet: www.jly.fi

Varoitus!

Kun havitat vanhan kylmalaitteesi, niin varo laitteen kylmajarjestelman putkia. Putket

eivat saa rikkoutua koska silloin kylmdjarjestelman sisaltaméat kylmaaine ja kompressorioljy paasevat
luontoon. Putkistosta vapautuva kylmaaine voi vahingoittaa

silmia.
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Anvandningsforeskiter

Festivo kylanldggningar ar lampad for avkylning av livsmedel.Den &r dmnad
for anvandning i privathushall.

Kylfrysen ar konstruerad och testad enligt gdllande bestammelser och
forordningar.

Servicearbeten far endast utforas av auktoriserad serviceverkstad som
utbildats om produkten. Felaktiga servicearbeten kan orsaka fara for
anvandare och omgivning.

Modeller

Modellerna i bruksanvisningen &r kylfrys 75 CFO och 75 CFF. | nedre delen av
kylskapet finns en KYLMA-Iada. Beroende pa modell &r lddorna under kylen antingen en frys + NOLLA (75 CFO)
eller tva fryslador (75 CFF).

Obs!
Utrustning eller tillbehdr som visas inuti skapet pa bruksanvisningens bilder kanske inte ingar
i enhetens/enheternas standardutrustningar.

%;_, f =, i
- II - -=a.‘é:.‘__. I_H 1
FRYS —> e
'<— FRYS
NOLLA —> I. .
<«—— FRYS

75 CFO 75 CFF

Mottagning

Besikta produkten noga vid mottagandet. Om produkten ar transportskadad skall detta omedelbart noteras pa
fraktsedeln samt transportérens forare alt.

Obs!

Tillverkarens garanti omfattar inte transportskador!

Innan skapet tas i bruk

Lds noga igenom monterings- och bruksanvisningarna. De innehaller viktig information om hur skapet skall
monteras, anvandas och skotas.

Apparaten skall e] tas i drift direkt efter transport eller efter férvaring i kyla. Lat den sta nagra timmar fére
placeringen, for att oljan hinner rinna ner i kompressorn.




Forsiktighetsatgarder

Kyl-frysen bor fastas pa vaggen for att forhindra att den faller framat.
Fastsattningen gérs med hjalp av fastvinkeln (A) pa skdpets tak. Om en spalt
uppstar mellan fastvinkeln och vdggen anvands ett Iampligt mellanstycke.
Vaggmonteringsskruven och pluggen @ 6 mm (B) &r tejpade pa insidan av
enheten.

Vid rengdring av kyl/frysen skall strombrytaren stangas av och stickproppen
dras ur eluttaget.

Om Kyl/frysen har ett langre driftsavbrott Idmna ddrrarna pa glant.

Alkoholhaltiga amnen och konserver som innehdller sadana @mnen t.ex.
saltgurka, dttiksrédbetor och lingonréra forvaras uppratt i tatt forslutna karl. e

Oppnade mousserande vinflaskor skall ej f6rvaras i dorrkorgarna, eftersom
skakningar som uppstar vid dppnandet av dorren kan orsaka att korken
lossnar och manniskor kan komma till skada.

Glasflaskor innehdllande vatska som fryser till is skall ej férvaras i frysen,
eftersom flaskorna gar sénder.

Explosionsbendgna amnen far ej forvaras i kylfrysen.

Varning!

Skapet far inte stallas upp i ett alltfor litet utrymme eftersom en explosiv gasblandning da kan bildas
vid ett eventuellt lackage av kylmedium. Rumsutrymmet bor vara

minst 8 m%,

Skapet innehaller en liten mangd miljévanligt, men eldfarligt kdldmedium, R600a.
Detta kéldmedium &r inte skadligt for ozonskiktet och fororsakar inte vaxthuseffekt.
Kontrollera att kylsystemet inte skadats under transporten eller monteringen.
Lackage fran kylmediet kan skada 6gonen eller antandas.

Om du marker lackage i kylsystemet:

e forhindra 6ppen eld i rummet

e stang maskinen med huvudbrytaren

e dra ut skdpets stickkontakt fran vagguttaget
e ventilera rummet i flera minuter

e kontakta Festivo -servicen

Obs!
Se till att ventilationen till kyl/frysen inte blockeras.

Anvand inga spetsiga foremal eller andra vég att smalta is.
Skada inte réren for kylmedium.
Anvénd inga elektriska maskiner i kylen eller frysen.

Vid montering skall tippskydd ovillkorligen fastas.




Montering

UPPSTALLNINGSPLATS

Placera kylfrysen pa en plats dar omgivningstemperaturen motsvarar den klimatklass som anges pa typskylten.
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Placera kylfrysen i torrt utrymme. Placera ej kylfrysen i ett trdngt och daligt ventilerat utrymme. Rumsutrymmet bor
vara minst 8 m%.

Placera ej kylfrysen i direkt narhet av varme-element, spis eller annan varmekalla.

Aggregatet kraver en god luftcirkulation. Oppningen fér luftintag som finns placerad nedanfér dérren pé
apparatens framsida far ej dvertackas.

Obs!
Den garanti som ges av fabriken galler inte om instruktionerna géllande kondenseringsventilation
inte efterfoljs.

Golvet pa uppstallningsplatsen skall vara jamt och vagratt och pa samma niva som det slutliga golvet.
| kylens evaporator bildas is, som automatiskt smalts ner. Smaltvattnet leds till avdunstningskarlet i kompressorn.

Fran avdunstningskarlet avdunstar vattnet automatiskt. Om en stérning i funktionen uppstar ar det maéjligt att
vattnet rinner ut pa golvet.

Obs!
Installera alltid en skyddsbassang under apparaten.

Om enheten innehaller flera moduler, installera modulbredd skyddbassangen under varje enhet. | bilden finns en
120 cm syddbassang som exempel.Skyddsbassangen kan bestéllas som tillbehor.

Det ar ocksa mojligt att gora underlaget vattentatt sa, att ett eventuellt vattenldckage genast kan markas.
Det vattentata underlaget b6js upp mot vdggen sd, att ett eventuellt vattenldckage inte kan rinna in i
konstruktionerna genom fogen mellan golv och vdgg.

v



Kontrollera att vit smaltvattenkarlet sitter fast vid kompressor. Placera
smaltvattenkarlet pa sin plats om den har rért sig under transporten.

Kylfrysen far ej fastas ihop med andra snickerier, da den mdste vara
utdragbar for rengdring och service.

INSTALLATIONSAVSTAND FRAN ANDRA UTRUSTNINGAR OCH YTOR

Obs!

Mer detaljerade installationsdimensioner och installationsmetoder finns i en separat
installationshandbok som kan laddas ned adress www.festivo.fi produktinformationen for produkten i
fraga.

Kylfrysen kan placeras direkt mot en bakvagg och mot sidovdggar, men om Festivo enhetens sidoyta placeras intill
andra kyl frysen el. mot en yttervagg maste ett minst 10 mm brett ventilationsutrymme ldmnas mellan dessa ytor.

Om enheten installeras bredvid en vagg maste den std minst 35 mm (1) fran vaggen for att man ska kunna
oppna dorren tillrackligt och dra ut draglddorna ur skapet.

Nar du éppnar gar dorrhérnet dver enhetens utsida. Om ytterytan pa apparatens dorr ar pa samma niva som
skapets yttre yta, lamna ett minsta mellanrum pa 5 mm mellan apparatens gangjarnssida och skdpet.

Om ett éverskap med full midja ar monterat ovanfor apparaten ska minst 40 mm tom luftcirkulation lamnas
mellan apparaten och dverskapet (1). Om toppskapet ar omedelbart ovanfér apparaten maste minst 80 mm
tomt utrymme lamnas kvar bakom skdpet och mellan skdpet och taket (2). Det maste finnas minst 80 mm tomt
utrymme mellan den I6st installerade enheten och taket pa rummet (3).

—I--l I—(— 80 mm 80 mm
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ELANSLUTNING

Anslut kylfrysens anslutningskabel samt kyl- och fryskombinationens bada anslutningskablar till ett enfasigt 230
V 50 Hz-uttag. Vagguttaget skall ha en 10 A sakring.

Forandringar i anslutningen eller byte av anslutnings kabel far endast utforas av behorig elektriker.

En ldmplig plats for vdgguttaget &r pa vaggen bakom kylfrysen, pa en héjd av 2060 mm fran golvet till nedre
kanten pa vagguttaget. Vagguttaget kan ocksa finnas i taket pa motsvarande plats, hégst 500 mm fran bakre
vaggen.

Vagguttaget bor finnas placerat sa, att skapets stickkontakt kan dras ur utan att skapet behover flyttas.

Overlopps anslutningssladd far inte skuffas in bakom skapet utan skall ldmnas ovanpa kylfrysen.

Det ar forbjuden att natkabeln forlangas.

AVVAGNING OCH LASNING AV HJULEN
Lossa hjulskruvarna C.
Skjut in skapet pa sin plats. Skdpet skall

monteras in pa samma nhiva som den
omgivande golvytan.

Justera skdpet sd att det stdr rakt med hjalp
av justeringsskruvarna A (2 st). Spann fast
ldsskruvarna C. For detta behdvs en 10 mm
U-nyckel.

Om skapet lutar sig bakat aven om
stallskruven A har skruvats helt 10s, behover
man placera plat under bakhjulen, fér att
hoja den bakre kanten.

MONTERING AV SOCKELN FRAMSKIVA

Satt sockelns framskiva pa sin plats. Framskivan satts fast pa sockeln med tvingar B (2 st). Nar framskivan ar pa
sin plats, lyfta upp den sa upp som mojligt.

FORHINDRA ATT SKAPET FALLER

Kyl-frysen ska fastas pa vaggen for att férhindra att den faller
framat.




MONTERING AV HYLLORNA | KYLDELEN
Till standardutrustningen i kyldelen hér 3 st glashyllor och 1 st

halvhylla. Skjuthyllorna mot bakvaggen i sparar. Glashyllorna stalls
in med den hoga kanten mot bakvaggen.

DORRHANGNING

Vid behov kan gangjarn regleras genom att 16sgora skruvar och
overflytta dérren till pilens riktning.

Justering i horisontellt, bild 1
Om dérrarna ar inte pa samma niva, skruva upp Gvre gangjarnets

skruvar. Vand gangjarnet horisontalt (pilen C) sa att dérrarnas Gvre
kant ar pa samma nivan, och skruva till.

Matt A maste vara samma bade uppe och nedan. Om det ar inte
samma du kan reglera 6vre gangjarn (pilen 3)

Undre gagnjarn, bild 2 )
Ovre gangjarn, bild 1
Det undre gangjarnet kan justeras bara horisontellt.

Om tatningen ar klamt frdn gangjarnets sida, overflytta Gvre
gangjarnet utat.

Om tatningen inte sitter tatt mot stommen varma den FORSIKTIGT
med hjalp av varmluft (hartork) och forma om med hand.

Varning!
Koppla produkten av och ta bort vaggkontakt innan du tar
bort omslag pa skapets taket.

Smorj gangjarnen om nddvandigt.

Bild 3




Funktionsbeskrivning

Kylaggregatet bestar av kompressor (K), kondensor (L) och férdngare (H) som bildar en
sluten krets, dar kompressorn distribuerar kylmedium.

Kylmediet férdngas i forangaren och binder at sig varmen och kyler ner kylen och
frysen.

Varmen som binds till kylmediet Gverfors via kondensorn till omgivande luft. Isen som

bildas i kylens férangare smalter automatiskt och vattnet leds till avdunstningskarlet i
kompressorutrymmet dar det automatiskt avdunstar.

Kopplingar och termostater

Huvudstrombrytare (kopplar pa spanningen till enheten)
Frys temperaturkontroll

Kyl temperaturkontroll

Dorrkontakt

w w N —

Uppstart

Apparaten skall e] tas i drift direkt efter transport eller efter férvaring i kyla. Lat den sta nagra timmar fére
placeringen, for att oljan hinner rinna ner i kompressorn.

Rengdr kyl/frysens inre delar enligt anvisning (se avsnitt “Rengdring”).

Satt stickproppen i eluttaget.

Livsmedel far e placeras inuti innan temperaturen i apparaten ar det som ar borvarde.
| fabriken har kylenhetens huvudstrémbrytare (1) stallts i OFF-lage.

Tryck ner huvudstrombrytare (1). Efter cirka 10 sekunder displayen visartemperaturen i kyldelen. Indikatorn
blinkar tills dnskade temperaturer har uppnatts.

Enhetens interna temperaturer kan dvervakas pa styrenhetens display.




Driftsavbrott
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Kyl/frysen kan man stanga helt med huvudstrombrytaren (1).

Man kan ocksa stanga bara kompressor. Tryck pa knappen @ tills display morknas.

Andring av temperatur: kyl och frys

-
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Den faktiska temperaturen i kylskapet = C symbol blinkar inte
Installningsvarde i regulator = C symbol blinkar

REKOMMENDERADE TEMPERATURBORVARDEN SOM STALLS IN PA FABRIKEN

® kyl +5 °C
e frys -18 °C

Den installda temperaturen fds fram genom att trycka kort pa @ (kyl och frys). Den instéllda temperaturen blir
i kraft.

Kyl temperatur kan man valja mellan +2 ...+7 °C.

Frys temperatur kan man valja mellan -16...-24 °C.

ANDRING AV TEMPERATUR

Tryck pa knappen @ tills C-kontrollampa bérjar blinka. Install 6nskad temperatur genom att trycka pa

knappen @ och @ . Knappen UP hdjas temperaturen och knappen NER sankas temperaturen.

Displayen dtergar till att visa den inre temperaturen.




Temperaturkontroll: .
NOLLA - noll temperatur draglada

NOLLA-temperaturlddan &r avsedd for farskforvaring av t ex kott,
kyckling och fisk (75 CF0). Temperaturen ar instélld sa ndra noll som
mojligt pa fabriken. Temperaturomradet &r 0 ... +2 °C. Anvandningen av
farskforvaringsladan kraver att frysen ar pa.

TEMPERATURKONTROLL AV NOLLA-DRAGLADA:

Ovanfér NOLLA-Iadan pa framkanten av den mellanliggande basen finns NOLLA-Iadans temperaturkontrollventil
(A). Ta bort bottenplattan pa den 6vre |adan (B). Lyft bottenplattan underifran och ta ut den ur |adan.

Apparaten levereras med ventiljusteringsplattan helt 6ppen. Nar man flyttar mandverplattan at hoger borjar
ventilen att stdnga och temperaturen pd NOLLA-Iddan stiger. Nér du flyttar ventiljusteringsplattan at vanster,
oppnas ventilen och temperaturen pa NOLLA-ladan sjunker.

Flytta bara platen lite i taget och I3t temperaturen pa NOLLA-Iddan stabiliseras i ungefar ett dygn innan du gér
en ny justering.

Lasning och frigoring av knapp

e Tryck pa knapparna @ och e samtidigt i minst tre sekunder. “PoF"” visas pa skarmen nar

knapparna ar lasta. Det ar inte méjligt att justera temperaturen eller koppla bort strommen fran

skapet i last lage.

e Tryck pa knapparna @ och e samtidigt i minst tre sekunder. Nar knapparna frigérs fran

laslage visas “Pon” pa skarmen.




Infrysning
Koppla frysen pa tvangsfunktion i sex timmar fore infrysningen. Tvangsfunktionen ar for att infrysa mer an 2 kg
intag av mat (se pa avsnitt “Infrysning”). Den elektroniska termostaten dtergar automatiskt efter den 6 timmar
ldnga nedkylningsperioden till férvaringstemperaturen.

Instéllning av infrysning:

Tryck pa frysknappen e i 3 sekunder tills tvangsfunktion startar.

Infrysnings kontrollampa visas i displayen.

Automatisk avfrostning

Bade kyl och frysdraglddor frostas automatiskt efter behov.

KYL:
Temperatur kan stiga nagra grader under avfrostning.
Efter avfrostning dtergar skapet automatiskt och visar aktuell temperatur.

FRYS:
Temperatur kan stiga nagra grader under avfrostning.

Manuell extra avfrostningsfunktion
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Man kan pdslagen avfrostning manuellt, om temperatur har bérjat stiga.
Tryck pa automatiskavfrostningsknappen @ nagra sekunder, varvid manuell avfrostningen startar.

Under avfrostningsperioden syns avfrostningens signalljus och DEF visas i displayen. Avfrostning tas ndgra
minuter.

Efter avfrostning atergdr skapet automatiskt och visar aktuell temperatur.




Normalt ljud under driften

Kylfrysen far sin kold fran det kylsystem som regleras av kompressorn. Systemet avger ljud, vars niva kan variera
och kan oka sarskilt i avfrostningsfasen. Ljudnivan kan variera. Ljudstyrkan paverkas bl.a. av omgivande material
(t.ex. stengolv), hur skdpet stallts upp, hur det anvands och hur gammalt det ar.

Ett resonansljud kan uppsta om skapet inte star helt rakt eller om rorens delar vidror varandra. Réren kan
forsiktigt bojas fran varandra fér hand.

Ocksa efter det att maskinen kopplats till eller fran kan horas ljud, som uppkommer genom avvikande
varmeutvidgning i metalldelar av olika storlekar.

KYLSYSTEM

Nar kéldmediet pumpas in i roren hors ettplaskande eller bubblande ljud. Man kan héra knappningar under
avfrostningsfasen.

TERMOSTAT

Kompressorn kopplas till eller fran genom termostaten. Termostaten slar oftare pa eller av ju mera skapet
anvands. Nar maskinen kopplas till eller fran uppstar en mindre vibration i kylfrysen.

KOMPRESSOR

Nar kéldmediet pumpas in hors ett surrande eller “snarkande” ljud fran kompressorns motor och pump.




Livsmedelfdrvaring

KYLFORVARING

Kylens innertemperatur &r installd till +5°C i fabriken.
Temperaturen varierar nagra grader fran detta varde i kylens
T

olika delar. Den relativa fuktigheten i kylen ar ca 70-90 %.
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Vid fuktigt vader kan vatten koncentreras pa
droppvattenkarlets yta eller pa innerytor i kylen.
Detta kan férhindras genom att temperaturen i kylen
regleras nagra grader kallare.

Kylen kan safter och inlaggningar forvaras under en
langre tid. Livsmedel som anvands dagligen har normalt
en forvaringstid pa nagra dagar. Rotsaker forvaras bast i
KAPPA-rotsaksbehallare.

FARSKFORVARING | NOLLA-LADAN (CFO-MODELL)

Temperaturen i NOLLA dragladan ar kontinuerligt nara
0°C. Den laga temperaturen ger en god férvaring at farska
livsmedel, sdsom farskt kétt, fisk och matrester. Livsmedel
som dr kansliga fér kyla lampar sig inte for frvaring i
farskforvaringsenheten. Dit hor livsmedel som innehaller
mycket vatten sasom potatis, gurka, pumpa, banan och
tomat.

NOLLA-ladan ar avsedd for forvaring av kylda livsmedel, inte for kylning.

FORVARING AV DJUPFRYST

75 CFF-modellen har tva tva automatiska avfrostningsfryslador och
75 CFO-modellen har en automatisk avfrostningsfryslada och en
NOLLA-lada.

Djupfrysta livsmedel far en samre kvalitet efter att langsta tillatna
forvaringstid dverskridits. Forvaringstiden bestams efter varje
livsmedelstyp.




PLACERING AV LIVSMEDEL | KYLFRYSEN

Ldt varm mat och dryck kallna innan de stalls in i kylen.

Obs!
Varm mat far ej placeras i frysen, utan maste kylas
ned innan infrysning.

Paketera in eller tack over maten, for att forvara smak,
fuktighet och farskhet pa basta satt och undvika bismak
till andra livsmedel.

Rotsaker, sallad och frukt kan forvaras i KAPPA-
rotsaksladan utan att omslag.

Obs!

Tryck inte maten mot kylskapets bakvagg, utan
lamna ett mellanrum mellan hyllans bakkant och
vaggen for luftcirkulation.

Livsmedlen bér lampligast placeras efter rddade
temperaturfordelning i kylen. Da garanteras basta maéjliga
forvaringstemperatur for olika livsmedelstyper.

KYLEN:

Temperatur kan justeras +2 ... +7°C. Den installda
temperaturen ar kylens genomsnitt temperaturen.
Kylens gravitation luftcirculation sakertaller optimal
temperatur pd olika livsmedel. Produkter som kraver
kallare temperaturer bor forvaras i kylens 6vre del och
produkter som behdver férvaras svalt i kylens nedre del.
KAPPA-rotsaksladan i tra som tillval passar ocksa bra pa
kylskapets hyllor.

DORRFACKEN:

Kyl Dorrfacken

Frysdraglada

NOLLA-draglada

75 CFO

Dérrfacken ldmpar sig bast for latta produkter som anvands dagligen. Tunga produkter belastar gangjérnar.

KYL-DRAGLADAN:

KYL-Iadan, som sitter pa sidan av kylskapet, ar standardutrustning. KYL-Iddan ger kylskapet mer
forvaringsutrymme som dr skilt fran resten av kylskapet. Ladan ar perfekt for férvaring av till exempel
dryckesburkar, drycker, frukt eller olika burkar. KYL-ladan har samma temperatur som kylskapet.

FRYSLADAN:
Temperaturen i frysdelen &r -16 ... -24°C.




INFRYSNING

Fore infrysningen skall de livsmedel som redan finns i frysen ytterligare kylas ner s, att de inte varms
upp for mycket genom de varor som skall frysas in.

Frysen kan installas s3, att den under 6 timmar fungerar pa infrysning. Funktionen anvands om man fryser in mer
an 2 kg mangd varor. Koppla frysen pa tvangsfunktion i sex timmar fore infrysningen.

Instéllning av funktionen:

Tryck pa frysens knapp e minst 3 sekunder tills infrysningskontrollampa visas i display.

Om mangden som ska frysas ar mer an 2 kg, skall man lata maskinen ga en nedkylningsperiod (6 timmar) fére
infrysningen. Den elektroniska termostaten dtergar automatiskt efter den 6 timmar langa nedkylningsperioden till
forvaringstemperaturen.

Infrysning hojer temperaturen i frysen. Sa ar det mojligt att alarmen kommer ut . Da ar det inte felet i
frysen och alarmen forsvinner medan frysningen gar framat.

Ldmna ett litet mellanrum mellan varorna som skall frysas in for luftcirkulation, pa sa satt blir infrysningen
effektivare.

Infrysningstiden beror pa den mangd varor som skall frysas in och pa frysens 6vriga anvandning. | praktiken ar
infrysningstiden ca ' - 1 dygn.




Rengoring

RENGORING AV KYLDEL
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Stang av kyldelen under rengéringen av insidans ytor. Tryck pa knappen @ . OFF visas i display och maskinen
stannar.

Insidans ytor bér rengdras ungefar en gang i manad. Rengéringsvatten far ej komma i beréring med
reglageapparatur eller belysning. Alla insidans ytor férutom dorrens tatningsband, kan rengéras med ljummet
vatten med tillsats av lite diskmedel. Slipande el. [6sande medel &r ej lampliga att anvandas. Rengor dérrens
tatningsband med endast vatten. Torka insidans ytor och tatningsbanden ordentligt.

Fordngarens ho bor rengdras en gang om aret. Hon lossas genom att fastskruvarna 2 stk skruvas loss och hon
kan sankas ned.
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Uppstart kylen efter rengdring. Tryck pa knappen @ . Kompressor startar och kylens temperatur visas i

display. Kompressor pagar tills kylen uppnar det installda temperaturen.

EMERSON




RENGORING AV NOLLA- OCH FRYSLADOR
Rengor frysen dtminstone en gang i aret samtidigt med rengdring en kondensor bakom skapet.

Kyl ner de varor som finns i frysen fore avfrostningen genom att stalla in frysen pa en period med tvangsfunktion

(6 timmar). Tryck pa frysens knappen @ 3 sekunder, tills infrysningskontrollampa visas i display :
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Stang av frysdelens maskin. Tryck pa knappen @ . OFF visas i display och maskinen stannar av.

Ta ut den frysta maten ur frysen och tom NOLLA-Iadan pa varor. Flytta foremalen till kylen eller utomhus pa
vintern.

Ldmna frysens dérr cirka 1 cm pa glant. A r.__--
[ pEE

Du kan placera till exempel en handduk pa botten av frysen som
absorberas allt vatten som kan rinna ner pa vaggarna.

Skydda golvet mot eventuella stank (BILD 1). Vanta tills all is har
smalt.
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Det rekommenderas att apparaten far tina och torka med dorren ;
Oppen i minst 24 timmar, sd att all fukt som bildas i luftkanalerna har = |
torkat. s

Rengor och torka insidan av frysen och NOLLA-I&dan noggrant och
starta om frysen.

Ldt dOrrarna sta Oppna nar skapet inte anvands.

Varning!
Is far inte lI6sgoras med t.ex. en kniv eller en
varmluftsapparat.

BILD 1




BORTTAGNING OCH RENGORING AV DORRFACK OCH DRAGLADORS
DRAGLADOR:

Dorrfacket kan tas bort for rengéring genom att lyfta upp det i
bada andarna, vilket frigor facket fran fastena.

Dorrfacken tal maskindisk.

KYL-DRAGLADAN:
Du kan avlagsna KYL-Iadan for rengdring. Dra ut ladan helt.

Ta forsiktigt bort skyddspluggarna (A) med ett platt foremal (t.ex.
en bordskniv) pa bada sidor. Undvik att repa ladans yta.

Skruva loss skruvarna fran bada halen och dra ut ladan fran
skenan.

Du kan till exempel torka av Iadan med en fuktig trasa och
diskmedelslosning. Torka lddan ordentligt torr.

Nar du satter tillbaka ladan pa skenorna bor du se till att krokarna
pa baksidan av ldan passar in i sparen (C) pa den bakre kanten
av ladan.

Satt tillbaka skruvarna och skyddspluggarna.

NOLLA- OCH FRYSDRAGLADORNA:

Du kan ta bort NOLLA- och frysladorna for rengdring. Dra ladan
helt 6ppen. Det ar lattare att rengdra insidan av lddutrymmet i
skapet om du tar bort ladorna.

Ta forsiktigt bort skyddspluggarna (B) med ett platt foremal (t.ex.
en bordskniv) pa bada sidor. Undvik att repa ladans yta.

Skruva loss skruvarna fran bada halen och dra ut ladan fran
skenan.

Du kan till exempel torka av lIddan med en fuktig trasa och
diskmedelslosning. Torka lddan ordentligt torr.

Nar du satter tillbaka lddan pa skenorna bor du se till att krokarna
pa baksidan av ladan passar in i sparen (C) pa den bakre kanten
av ladan.

Satt tillbaka skruvarna och skyddspluggarna.




Rengoring och service

Obs!
Tom kylskapet, stang av apparaten med strombrytaren och dra kontakten ur eluttaget for rengéring
eller annat underhallsarbete. Kombinationsenheter har separata strombrytare och kontakter.

RENGORING MASKINER
Ta bort sockelns frampanel och Ids upp hjulet.

Ta bort enhetens vaggmonteringsvinkel och dra ut
aggregatet sd att du kan arbeta bakom det.

Dammsug kondensorn, bakgrundsytorna och
maskinbasen med dammsugarens mjuka
borstmunstycke. Orenheter i kompressorutrymmet
och kondensorn forsvagar maskinens funktion och
okar elkonsumtionen.

Nar du dammsuger kondensorn och maskineriet,
rengor insidan av forangningsbassangen (A) och
eventuellt 16st skrap som kan ha samlat i bassangens
utloppsror med till exempel en tandborste.
Kontrollera samtidigt att smaltvattenkarlet ar hel och
pa plats.

Tryck tillbaka enheten pa plats och kontrollera att
alla hjul ar fasta vid golvet och att enheten star
vertikalt.

Lds hjulldsen, fast skruvarna pa
vaggmonteringsvinkeln och satt tillbaka sockeln.

Vid behov kan gangjarn olja och dérrar regleras.

Satt natsladden i eluttaget och starta kylskapet fran
strombrytaren, men fyll inte kylskapet férran det har
natt den installda forvaringstemperaturen.

Varning!

Rostfria dorr- och lador ytor har man
behandlad med Easy Clean beldggning, som
stotas bort smuts. Obs! Anvand inga starka
rengoringsmedel eller skurpulver. Sadana produkter skadar ytfinishen.




Driftstorningar och justering av mindre storningar

Alla driftstorningar behover inte nédvandigtvis servas av serviceman. Kontrollera férst om du kan avldgsna
driftstérningen med hjalp av féljande anvisningar. Om det inte ar nagot fel pa apparaten far du sjalv ersatta
utgifter for servicebesdk, dven under garantitiden.

Avkylningsaggregatet fungerar ej, kontrollera att:

e du har foljt bruksanvisningen

e stickproppen sitter ordentligt i eluttaget

e sakringen ar hel

e huvudstrombrytaren och strémbrytarna ar paslagna
e det finns inga storningar i elforsorjningen.

N&r omgivningens temperatur blir onormalt hég, kan den inre skyddsanordningen i kompressorn
stanga av aggregatet. Det kan ta ¥z - 1 timme innan aggregatet startar pa nytt.

Avkylningseffekten ar svag:

e dérrar och utdragslador &r tattslutande

e dorrarna har 6ppnats ofta och statt dppna for lange

e det har lagts in for mycket varor at gangen for nedkylning

e ventilationen har férhindrats pa utsidan eller insidan
e kontrollera att det inte har bildats fér mycket frost pa forangaren.

Tjocka kikta av is avfrostas manuellt. Stang av maskinen med huvudbrytaren och vénta tills isen har
helt smalt. Se till att smalt vatten rinnar inte pa golvet.
Kylens led-belysning:

Led-belysningen har mycket 1ang livslangd. Vid defekt led-belysning, maste servicetekniker tillkallas.

Frysen meddelar évervarmning (HA). Kontollera férst om:
e det har lagts in for mycket varor at gangen for frysning ner utan snabbfrysning.

Under djupfrysningen om varor héjer frysningens temperatur. Sa ar det méjligt att det kan ddraga
alarm. Da ar det inte felet i frysen och alarm forsvinner under frysningen.

e frysens dorr har lamnats éppen. SI8 pa den automatiska avfrostningsfunktionen (2 ganger i foljd om
det behdvs). Om enhetens effekt fortfarande dr Idg efter detta eller om temperaturen fortfarande &r hog ett
dygn efter avfrostning, kan du avfrosta frysen manuellt (se “rengéring av frys”). Kontakta
Festivos underhall om ovanstdende atgarder inte hjalper.




Felmeddelande

FELMEDDELANDEN

Kvittera larmindikeringen genom att trycka vad som helst
knappen.

P1 = givarefel

Trots felet i givaren fungerar enheten enligt det program
som installts i requlatorn. Temperaturen kan variera.
Felet skall repareras. Kontakta Festivo -servicen.

HA = h6g temperatur, vervarmning

Se forst avsnitt “Driftstorningar”. Om ovannamnda punkter ar i sin
ordning och skapet inte borjar kyla ner inom cirka tva timmar skall
Festivo-servicen kontaktas.

LA = Iag temperatur

Se forst avsnitt “Driftstorningar”. Om ovannamnda punkter ar i sin
ordning och skapet inte borjar kyla ner inom cirka tva timmar skall
Festivo-servicen kontaktas.




Service

Kan driftstérningen inte avldgsnas behdver serviceman pakallas. Férsok inte laga apparaten sjalv, speciellt ej dess
eldelar. Onddigt dorréppnande héjer temperaturen i kylfrysen.

Att 6éppna dérrar onddigt, hojas skapets temperatur.

Fabriken godkanner endast auktoriserad serviceverkstad for utférande av garantiservice.

Obs!
Bestallaren skall vid bestéllning av garantiservice, uppge apparatens garanti- N
information:

e tillverkningsnummer och exakt typnummer for apparaten. Denna information
aterfinns i typskylten som sitter pa hoger sidovagg inne i kylen. .

e Inképsdatum el. leveransdag.

Obs! - .
Ett vederborligt garantibevis el. fakturakopia undertecknat av sdljaren skall - I
uppvisas for den som skall utféra garantiservice.

Kan dgaren till apparaten ej uppvisa garantins giltighet, kan ev. service ej utféras som garantiarbete.
Servicearbeten under garantitiden utfors under skalig tidsatgang och under normal arbetstid. Om serviceman
beordras att komma omgaende ellen utanfor normal arbetstid kan detta orsaka extrautgifter. Dessa utgifter far
bestallaren sjalv sta for gentemot serviceverkstaden.




Garantivillkor

Garantin omfattar kostnadsfri reparation av, till auktoriserad serviceverkstad anmalda och garantigivaren
konstaterade, konstruktions-, tillverknings-, och rdvarufel samt ev. uppkomna skador pa apparaten till féljd av
dessa felaktigheter. Serviceverkstaden reparerar ovannamnda fel sa att apparaten blir funktionsduglig.

Om apparaten skall anvandas i annat syfte an for normalt hemmabruk skall sarskilda garantivillkor
skriftligen dverenskommas med tillverkaren.

Garantin omfattar inte fel som:

® uppsatt under transport

® pga slarv fran anvandarens sida

e dverbelastning av apparaten

e forsummelse av anvisningarna i bruksanvisningen

e spanningsvariationer (tilllatet +/- 10 %)

® dska

e service och reparationsarbeten samt konstruktionsandringar utférda av annan an auktoriserad
serviceverkstad

e reparation av for apparatens funktionsduglighet obetydliga fel, sdsom lagning av ytrepor

e delar som pga slarvig hantering el. naturligt slitage [6per en normalt storre risk att ga sénder sdsom
glédlampor och handgripliga plastdelar.

Skrotning av produkten

Produkt som inte mera skall brukas far inte lamnas bland vanliga sopor fér den innehaller WEEE-
avfall. Produkten maste skrotas som WEEE-avfall enligt gallande regler for dessa avfall.

Varning!

Se till att roren i kyl/frys-kombinationen inte gar sonder innan den lamnats in for miljovanligt
omhandertagande. Kéldmediet i kylkretsloppet och oljan i kompressorn far inte lacka ut till naturen.
Lackage fran kylmediet kan skada dgonen.




Anteckningar




Anteckningar




—E=SSS"T IN/OO

Suomen Kotikylmio Oy on osa suomalaista Festivo-Porkka Groupia. Kaikki Festivo-tuotteet
valmistetaan Hollolassa, jossa sijaitsee Suomen Kotikylmié Oy:n tehdas, tuotekehitys,
hallinto, nayttelytila seka tehtaan oma huolto- ja varaosapalvelu.

Festivo on aito kotimainen avainlipputuote. Festivo-tunnus kylmalaitteesi etupaneelissa on
siis lupaus suomalaisesta laadusta, joka syntyy vuosikymmenten kokemuksesta, vahvoista
materiaaleista seka ajan myéta toimiviksi havaituista rakenteista ja ratkaisuista.

Suomen Kotikylmio Oy Festivo Huolto & varaosamyynti
Ravitie 3, FIN-15860 Hollola Keskikankaantie 17, FIN-15860 Hollola
Tel. +358 (0)10 201 9200 Tel. +358 (0)3 553 8681

festivo@festivo.fi huolto@festivo.fi




